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Care Guide / Outdoor Deco Cushions and Poufs EN

Outdoor Deco Cushions and Poufs

General Care

Our outdoor cushions and poufs are treated with a water-repellent finish but are not fully
waterproof. To keep them in great shape, shield them from heavy rain whenever possible.
During winter and long periods of bad weather, store them in a sheltered area like outdoor
storage boxes or use protective covers. Before storing, ensure the textile is completely
dry. If they do get wet, dry them in a non-humid spot by standing them on one corner,
allowing water to drain quickly. Once completely dry, they're ready to bring comfort and
style to your outdoor space again.

Please always follow the instructions provided on the care label to ensure its
longevity and maintain its beauty.

Please keep away from fire.



Pflegehinweise / Outdoor-Dekokissen und -Poufs DE

Outdoor-Dekokissen und -Poufs

Allgemeine Pflege

Unsere Outdoor-Kissen und -Poufs sind wasserabweisend, jedoch nicht vollstandig
wasserdicht. Damit sie lange schdn bleiben, solltest Du sie nach Moéglichkeit vor starkem
Regen schitzen. Bewahre sie im Winter und bei langeren Schlechtwetterphasen an einem
geschutzten Ort auf, zum Beispiel in einer Outdoor-Aufbewahrungsbox, oder verwende
eine Schutzhlle. Achte vor dem Einlagern darauf, dass der Stoff vollstandig trocken ist.

Sollten die Kissen oder Poufs doch einmal nass werden, stelle sie an einem trockenen,
gut beltfteten Ort schrag auf, sodass das Uberschissige Wasser tber eine Ecke ablaufen
kann. Sobald sie vollstandig getrocknet sind, kannst Du sie wieder wie

gewohnt verwenden.

Beachte stets die Hinweise auf dem Pflegeetikett, damit die Kissen und Poufs
lange schon bleiben.

Halte die Kissen und Poufs von Feuer fern.



Skotselrdd / Dekorativa utomhuskuddar och puffar SE

Dekorativa utomhuskuddar
och puffar

Allmanna skotselrad

Vara utomhuskuddar och puffar har en vattenavvisande ytbehandling men ér inte helt
vattentata. For att halla dem i gott skick bor du skydda dem mot kraftigt regn nar det ar
mojligt. Under vintern och under langre perioder med daligt vader bor du forvara dem i
ett skyddat utrymme, som till exempel i en dynlada utomhus eller under ett skyddande
overdrag. Se till att textilierna ar helt torra innan du staller undan dem.

Om de skulle bli blota torkar du dem i ett torrt utrymme genom att stalla dem pa ett horn

sa att vattnet snabbt kan rinna ut. Nar de ar helt torra igen ar de redo att aterigen sprida
komfort och stil pa din uteplats.

Folj alltid instruktionerna pa skotselradslappen for att sakerstalla att produkterna haller
lange och bevarar sin skdnhet.

Hall borta fran eld.



Guia de cuidados / Almofadas decorativas e pufes de exterior PT

Almofadas decorativas
e pufes de exterior

Cuidados gerais

As nossas almofadas e pufes de exterior sdo tratados com um acabamento repelente a
agua, mas nao sao totalmente impermeaveis. Para os manter em excelentes condicoes,
resguarde-os de chuvas intensas sempre que possivel. Durante o inverno e longos
periodos de mau tempo, guarde-os num local protegido, como baus de arrumacao para
exterior, ou utilize capas protetoras. Antes de os arrumar, certifigue-se de que o tecido
estd completamente seco.

Caso se molhem, coloque-os a secar num local isento de humidade, apoiados sobre um
dos cantos para permitir que a dgua escoe rapidamente. Assim que estiverem totalmente

secos, estardo prontos para devolver conforto e estilo ao seu espacgo exterior.

Por favor, siga sempre as instrucdes presentes na etiqueta de cuidados de forma a
assegurar a longevidade e a beleza das suas pecas.

Manter afastado do fogo.



Instructions d’entretien / Coussins et poufs d‘extérieur FR

Coussins et poufs d‘exterieur

Conseils d‘entretien

Nos coussins et poufs d‘extérieur bénéficient d‘un traitement déperlant, mais ne sont pas
entierement impermeéables. Pour préserver leur qualité, protégez-les autant que possible
des fortes pluies. Durant I‘hiver et en cas d‘intempéries prolongées, rangez-les dans un
endroit a I‘abri, comme un coffre de jardin, ou utilisez des housses de protection.
Assurez-vous que le tissu soit parfaitement sec avant de les ranger.

S'ils sont mouillés, faites-les sécher dans un endroit au sec en les posant sur la tranche
pour faciliter 'écoulement de I‘eau. Une fois bien secs, vos textiles retrouvent leur place
pour illuminer votre terrasse avec confort et élégance.

Veuillez toujours vous référer aux instructions figurant sur I‘étiquette d‘entretien afin de
prolonger la durée de vie de votre produit et d'en préserver la beauté. Tenir éloigné de
toute flamme ou source de chaleur.
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Outdoor sierkussens en poefs

Algemeen onderhoud

Onze outdoor kussens en poefs zijn behandeld met een waterafstotende afwerking,
maar zijn niet volledig waterdicht. Om ze in optimale staat te houden, kunt je ze het
beste bescherming bieden tegen zware regenval. Berg ze tijdens de winter en langere
periodes van slecht weer op in een beschutte ruimte, zoals een buitenopbergbox,

of gebruik beschermhoezen. Zorg ervoor dat het textiel volledig droog is voordat

je het opbergt.

Als ze toch nat worden, laat ze dan op een niet-vochtige plek drogen door ze op één hoek
neer te zetten, zodat het water er snel uit kan lopen. Zodra ze helemaal droog zijn, staan

ze weer klaar om comfort en stijl aan je buitenruimte toe te voegen.

Volg altijd de instructies op het wasvoorschrift om de levensduur en het mooie uiterlijk
van het product te behouden.

Houd uit de buurt van vuur.



Przewodnik pielegnacji / Poduszki dekoracyjne i pufy ogrodowe PL

Poduszki dekoracyjne
i pufy ogrodowe

Zasady pielegnaciji

Nasze poduszki dekoracyjne i pufy ogrodowe zostaty zabezpieczone powtoka
hydrofobowa, jednak nie sa catkowicie wodoodporne. Aby jak najdtuzej cieszy¢ sie
ich doskonata kondycja, w miare mozliwosci chron je przed ulewnym deszczem.

W okresie zimowym oraz podczas przedtuzajacych sie opaddw przechowuj je w
ostonietym i suchym miejscu — na przyktad w skrzyni ogrodowej — lub uzywaj
pokrowcow ochronnych. Przed schowaniem upewnij sie, ze tkanina jest
catkowicie sucha.

Jesli produkty zmokna, wysusz je w suchym miejscu, stawiajac na jednym z rogéw —
umozliwi to szybkie sptyniecie wody. Gdy catkowicie wyschna, znowu beda gotowe,

by wnosié¢ wygode i styl do Twojej przestrzeni na swiezym powietrzu.

Zawsze postepuj zgodnie z zaleceniami na metce, aby zachowad trwatosc |
piekno produktéw na dtuze;.

Trzymacd z dala od ognia.



Privodce pédi / Exteriérové dekorativni polstare a pufy Cz

Exterierove dekorativnl
polstare a pufy

Obecna udrzba

Nase exteriérové polstare a pufy jsou opatfeny vodoodpudivou Upravou, nejsou vSak
zcela vodotésné. Chcete-li je udrzet v dobrém stavu, chrante je pokud mozno pred silnym
destém. Béhem zimy a v obdobich dlouhotrvajiciho nepfiznivého pocasi je skladujte na
chranéném misté, napriklad v exteriérovych uloznych boxech, nebo pouzijte ochranné
obaly. Pred uskladnénim se ujistéte, Ze jsou textilie zcela suché.

Pokud pfece jen navlhnou, nechte je uschnout na suchém misté tak, ze je postavite na
jeden roh, aby voda mohla rychle odtéct. Jakmile jsou zcela suché, jsou opét pripraveny

dodat Vasemu exteriéru pohodli a styl.

Vzdy se fidte pokyny uvedenymi na Stitku s informacemi o Udrzbé; zajistite tak jejich
dlouhou Zivotnost a zachovani krasného vzhledu.

Uchovavejte mimo dosah ohné.



Sprievodca starostlivostou / Exteriérové dekoraéné vankuise a taburetky SK

Exteriéerove dekorac¢ne
vankuse a taburetky

VSeobecna starostlivost

Nase exteriérové vanklse a taburetky su oSetrené vodoodpudivou povrchovou Upravou,
no nie su Uplne vodoodolné. Aby ste ich udrzali v skvelom stave, chrante ich pred silnym
dazdom, kedykolvek je to mozné. Pocas zimy a dlhSich obdobi nepriaznivého pocasia ich
skladujte na chranenom mieste, ako su exteriérové ulozné boxy, alebo pouzite ochranné
obaly. Pred uskladnenim sa uistite, ze je textilia Uplne sucha.

Ak predsa len zmoknu, vysuste ich na suchom mieste tak, Ze ich postavite na jeden roh,
¢o umozni rychly odtok vody. Ked Uplne vyschnu, st opat pripravené priniest pohodlie a

Styl do vasho exteriéru.

Vzdy sa riadte pokynmi uvedenymi na Stitku s udrzbou, aby ste zaistili dlhu
Zivotnost a krasu produktu.

Uchovéavajte mimo dosahu ohna.



Upute za odrzavanje / Vanjski ukrasni jastuci i pufovi HR

Vanjski ukrasni jastuci i pufovi

Njega i odrzavanje

Nasi vanjski ukrasni jastuci i pufovi obradeni su slojem otpornim na vodu, ali nisu u
potpunosti vodootporni. Kako biste ih odrzali u izvrsnom stanju, zastitite ih od jake
kiSe kad god je to moguce. Tijekom zime i duzih razdoblja loSeg vremena, pohranite ih
na zasticeno mjesto, poput vrtnih sanduka za pohranu ili upotrijebite zastitne navlake.
Prije pospremanja provjerite je li tkanina potpuno suha.

Ako se ipak natope vodom, osusite ih na suhom i prozracnom mjestu tako Sto ¢ete ih
postaviti uspravno na jedan kut. To ¢e omoguditi brzo istjecanje vode. Kada se potpuno

osuse, ponovno su spremni unijeti udobnost i stil u vas vanjski prostor.

Molimo vas da se uvijek pridrzavate uputa na etiketi za odrzavanje kako biste osigurali
dugotrajnost i o¢uvali ljepotu proizvoda.

Drzati podalje od vatre.



Instrucciones de tratamiento / Cojines y pufs decorativos para exterior
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Cojines y pufs decorativos
para exterior

Consejos de cuidado

Nuestros cojines y pufs para exterior estan tratados con un acabado repelente al
agua, pero no son totalmente impermeables. Para mantenerlos en perfecto estado,
protégelos de la lluvia intensa siempre que sea posible. Durante el invierno y en
periodos prolongados de mal tiempo, guardalos en un lugar protegido, como cajas
de almacenamiento para exterior, o utiliza fundas protectoras. Antes de guardarlos,
asegurate de que el tejido esté completamente seco.

Si se mojan, sécalos en un lugar sin humedad colocandolos de pie sobre una esquina,
para que el agua se escurra rapidamente. Una vez que estén completamente secos,

estaran listos para volver a aportar comodidad y estilo a tu espacio exterior.

Sigue siempre las instrucciones que figuran en la etiqueta de cuidado para
garantizar su durabilidad y mantener su belleza.

Mantener alejados del fuego.



Plejevejeledning / Udendgrs puder og puffer DK

Udendgrs puder og puffer

Generel pleje

Vores udendgrs puder og puffer er behandlet med en vandafvisende finish, men er ikke
100 % vandteette. For at holde dem i god stand bgr du skaerme dem mod kraftig regn.
Om vinteren og i perioder med darligt vejr bgr de opbevares et beskyttet sted som en
hyndeboks, eller under et cover. Sgrg for, at tekstilet er helt tgrt fgr opbevaring.

Hvis de bliver vade, sa lad dem tarre et sted med lav luftfugtighed ved at stille dem pa
hgjkant, sa vandet kan Igbe fra. Nar de er tgrre, er de igen klar til at bringe komfort og
stil til dit udendgrsomrade.

Falg altid anvisningerne pa plejeetiketten for at sikre en lang levetid og bevare udseendet.

Holdes veek fra aben ild.



Istruzioni per la cura / Cuscini e pouf da esterno Deco

Cuscini e pouf da esterno Deco

Cura generale

| nostri cuscini e pouf da esterno sono trattati con una finitura idrorepellente, ma non
sono completamente impermeabili. Per mantenerli in ottime condizioni, € consigliabile
proteggerli dalla pioggia ogni volta che & possibile. Durante I'inverno e i lunghi periodi
di maltempo, € consigliabile riporli in un luogo riparato, ad esempio in contenitori da
esterno, oppure utilizzare apposite coperture protettive. Prima di riporli, assicurarsi
che il tessuto sia completamente asciutto.

Se dovessero bagnarsi, lasciarli asciugare in un luogo asciutto e ben ventilato,
appoggiandoli su un angolo in modo da favorire il rapido deflusso dell’acqua.
Una volta completamente asciutti, saranno nuovamente pronti a donare
comfort e stile allo spazio esterno.

Si prega di seguire sempre le istruzioni riportate sull’etichetta per la cura del
prodotto, al fine di garantirne la durata nel tempo e preservarne la bellezza.

Tenere lontano dal fuoco.



Termékapolasi Gtmutaté / Kultéri diszparnak és puffok HU

Kilteri diszparnak es puffok

Altalanos gondozas

Kiltéri parnaink és puffjaink vizlepergeté bevonattal rendelkeznek, de nem teljesen
vizalléak. Annak érdekében, hogy sokaig megdrizzék jo allapotukat, lehetéség szerint
6vd 6ket a heves esdzésektdél. Télen és hosszabb ideig tartd rossz id6 esetén tarold éket
védett helyen, példaul kiltéri tarolédobozban, vagy hasznalj védéhuzatot. Tarolas el6tt
gy6z8dj meg roéla, hogy a textil teljesen megszaradt.

Ha mégis nedvesek lennének, tartsd 6ket szaraz helyen az egyik sarkukra allitva, igy a
viz gyorsan le tud folyni réla. Amint teljesen megszaradtak, ujra készen allnak arra, hogy
kényelmet és stilust vigyenek a kultéri életteredbe.

Kérjuk, mindig kdvesd a kezelési cimkén talalhatd utasitasokat a termék hosszu
élettartamanak és minéségének megdérzése érdekében.

Tlzt6l tavol tartando.



Navodila za nego / Zunanje dekorativne blazine in pufi Sl

Zunanje dekorativne blazine in pufi

Splosno vzdrzevanje

Nase zunanje blazine in pufi so obdelani z vodoodbojnim premazom, vendar niso
popolnoma vodotesni. Da bi jih ohranili v odlicnem stanju, jih zaSc¢itite pred mocénim
dezjem, ko je to mogocde.

Pozimi in v daljSih obdobjih slabega vremena modularne jih shranite na zas¢itenem
mestu, na primer v zunanjih zabojih za shranjevanje, ali uporabite zascCitne prevleke.
Pred shranjevanjem se prepricajte, da so popolnoma suhi. Ce se zmodijo, jih polozite
na bok z odprto zadrgo, da lahko voda hitro odtece. Ko so popolnoma suhi, so spet
pripravljeni, da v vaSem zunanjem prostoru poskrbijo za udobje in stil.

Vedno upostevajte navodila na etiketi za nego, kar zagotovilo, da bodo imeli dolgo
Zivljenjsko dobo in Se naprej izgledali lepo.

Hranite stran od ognja.
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Utendgrs pynteputer og pufier

Vedlikeholdsrad

Vare utendgrs pynteputer og puffer har en vannavvisende finish, men er ikke fullstendig
vanntette. For & bevare dem best mulig, bar de skjermes for kraftig regn nar det lar seg
gjere. Gjennom vinteren og ved lengre perioder med darlig veer, bar de oppbevares tart
og skjermet — for eksempel i en putekasse eller under et beskyttelsestrekk. Sgrg alltid
for at tekstilet er helt tart fgr det pakkes vekk.

Skulle de bli vate, tarkes de best pa et ventilert sted ved a sette dem pa haykant,
slik at vannet raskt kan renne av. Sa snart de er helt tgrre, er de klare til & tilfare

uterommet ditt bade stil og komfort igjen.

Falg alltid anvisningene pa vaskelappen for & sikre lengst mulig levetid og for &
bevare produktets vakre utseende.

Holdes unna apen ild.



Hoito-opas / Ulkotilojen koristetyynyt ja rahit Fl

Ulkotilojen koristetyynyt ja rahit

Hoito-ohjeet

Ulkokayttoon tarkoitetuissa koristetyynyissamme ja raheissamme on vettahylkiva pinnoite,
mutta ne eivat ole taysin vedenpitavia. Jotta ne pysyvat pitkdan kauniina, suojaathan ne
mahdollisuuksien mukaan rankkasateelta. Talvella ja huonon saan jatkuessa pitkaan ne
kannattaa siirtaa suojaan esimerkiksi sailytyslaatikkoon tai peittaa suojahupulla.

Varmista ennen varastointia, etta kangas on taysin kuiva.

Jos ne paasevat kastumaan, kuivata ne ilmavassa ja kuivassa paikassa nostamalla ne
pystyyn nojaamaan, jotta vesi paasee valumaan nopeasti pois. Taysin kuivuttuaan ne

tuovat taas tuttua mukavuutta ja tyylia ulkotiloihin.

Noudattamalla tuotteen pesulapun ohjeita varmistat tuotteiden pitkan kayttéian ja
sailytat niiden kauniin ilmeen.

Pida etaalla avotulesta.



Ghid de intretinere / Perne decorative si pufuri pentru exterior RO

Perne decorative si
pufuri pentru exterior

Intretinere generala

Pernele si pufurile noastre pentru exterior au un finisaj hidrofug, insa nu sunt complet
impermeabile. Pentru a le mentine in stare excelentd, fereste-le pe cat posibil de ploile
abundente. Pe timpul iernii si in perioadele lungi de vreme nefavorabild, depoziteaza-le
intr-un loc protejat, cum ar fi o lada de depozitare pentru exterior, sau foloseste huse de
protectie. inainte de depozitare, asigura-te ca materialul textil este complet uscat.

Daca se udé, lasd-le sa se usuce intr-un loc ferit de umezeald, asezandu-le pe unul dintre
colturi pentru a permite apei sa se scurga rapid. Dupa ce s-au uscat complet, sunt gata

sa aduca din nou confort si stil spatiului tau exterior.

Te rugam sa respecti intotdeauna instructiunile de pe eticheta de intretinere pentru
a le asigura longevitatea si a le pastra frumusetea.

A se pastra departe de foc.



0bnyoc dpovTidag / AlakoounTikd Magildpla & Moup EEwTteplkol Xwpou GR

Atakoountika Maéihapla &
[Toud E€wtepixov Xwpou

[evikeg Odnyieg dpovTidag

Ta SlOKOOUNTIKG POEINGPLA KOL TIOLYP EEWTEPIKOL XWPOUL SLOBETOLY EI8IKN
adlapBpoyormnoinon, aAAG dev eival TANPWS adlaBpoxa. Ma va Ta dloTnpnoeTe o€
APLOTN KATAOTOON, MPOCTOTEVOTE TA OO TN duvatr Bpoxn OTav eival EQIKTO.
Katd tn SLapKELD TOL XEPWVO KOL O TIOPATETAPEVEC TIEPLOOOLC KOKOKALPIag,
QMoBNKEVOTE TA OE TIPOCTATEVHUEVO PEPOG, OTIWC KOUTLA OTIOBNKeLoNG €EWTEPIKOV
XWPEOU, N XPNOLJOTIOOTE MPOCTATEVTIKA KOAVUPATA. [1pLv Ta amodnKeLOETE,
BeBawwbeite OTL TO LPACHA £lVOL EVIEAWG OTEYVO.

> € neplnmTwon mov BpaxoLV, OTEYVWOTE TG 0€ JEPOG XWPIG LYPOCIA, TOTIOBETWVTAG
TO OpBLa 0TN PIO YWVIO TOUC WOTE VO ATMOCTPAYYLIOTEL YPNYOPd TO VEPO. MOALG
OTEYVWOOLV EVTIEAWG, EIVAL ETOLUA VO TIPOCPEPOLY EQVA Avean KAl GTUA OTOV
eEWTEPIKO 0AC XWPO.

MopaKAAOULPE VO OKOAOUBEITE TAVTA TIC 0dNYIEG OTNV ETIKETO PPOVTIOAC YA VO
SlaoPaAioeTe TN HOKPOLWIO KOL TNV OMOPPLA TOUC.

KpatroTe TO TPOIOV PHOKPLA OO WTLA.



Priezitros gidas / Lauko dekoratyvinés pagalvélés ir pufai LT

Lauko dekoratyvinés
pagalveles ir pufai

Bendroji prieziura
Misy lauko pagalvélés ir pufai yra padengti vandeniui atsparia danga, tac¢iau néra visiskai
nelaidts vandeniui. Norédami islaikyti puikia jy bikle, kiek jmanoma saugokite juos nuo

stipraus lietaus. Ziemos metu ir ilgai trunkant prastiems orams, laikykite juos apsaugotoje
vietoje — pavyzdziui, lauko dézése, arba uzdenkite apsauginiais uzdangalais.

Prie$ padédami sandéliuoti jsitikinkite, kad tekstilé yra visiSkai sausa. Jei gaminiai vis délto
suslapty, dziovinkite juos nesudrékusioje patalpoje pastate ant vieno kampo - taip vanduo
nutekés greiciau. Kai jie visiSkai iSdzZius, vél galésite mégautis patogumu ir stiliumi savo
lauko erdveéje.

Norédami uztikrinti gaminio ilgaamziSkuma ir iSlaikyti jo grozj, visada vadovaukités
priezitros etiketéje pateiktomis instrukcijomis.

Laikykite atokiai nuo atviros ugnies $Saltiniy.



WHCTpyKuMK 3a rpuxa / [JekopaTuBHM BbHLUHW Bb3rnaBHULM U NydoBe BG

JleKopaTUBHU BHHIITHU
BB3TJIABHUIIY U ITY(POBE

O6LWU rpmxm

HalunTe BbHLWHW Bb3rnaBHULM 1 NydoBe Ca 06paboTeHN C BOAOOTOMbCKBALLO
NMOKPUTME, HO He Ca HaMb/IHO BOAOYCTOMYMBK. 3a Aa 1 3anasuTte B 6€3yrnpeyHo
CbCTOSIHME, TV NpeanasBanTe OT CUIHN ObXA0BE, KOraTo € Bb3MOXHO. [1pe3 3uMHUSA
CE30H W NPU NPOABIIKUTENHM NTOWKN aTMOCHEPHN YCNOBUSA MM CbXpaHsBalTe Ha
3alLUMTEHO MSCTO, KaTo HanpuMep rpagmnHCKM KyTUN 3a CbXpaHeHne, Uan nsnonssamnTe
3alUNTHM KanbOW. YBeEpeTe ce, Ye TEKCTUITBT € HalMb/IHO CyX, Mpean a rv npuoepere.

AKO Ce HaMOKPSAT, MM OCTaBeTe [a U3CbXHAT Ha NMPOBETPUBO MACTO, KaTo M1 13npaBuTe
Ha eVH brbi, 3a Ja ce oTTeye BogaTta 6bp30. Cnep KaTo M3CbXHAT U3LAM0, Te OTHOBO
ca roToBu Ja BHecaT KOM(OPT U CTWU/ BbB BaLLETO BbHLIHO MPOCTPAHCTBO.

Mons, cnasBanTe MHCTPYKLMUTE Ha eTUKEeTa 3a NOAAPbBbXKKA, 3a Ja Ce HacnaxgasaTe
[Obr0o Ha TAXHATa KpacoTa U KayecTBo.

Mons, ApbXXTe Aaney OT OrbH.



